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See the notice on TED website

547735-2026 - Concurso
Alemanha – Equipamento informático – Lieferung von Netzwerkkomponenten, Software- und 
Supportlizenzen
OJ S 151/2026 07/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Correio eletrónico: ausschreibungen@hhva.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Lieferung von Netzwerkkomponenten, Software- und Supportlizenzen
Descrição: Zu liefern sind Hardwarekomponenten sowie Software- und Supportlizenzen
Identificador do procedimento: f598befa-8c4c-40fb-b115-1f97a6499b81
Identificador interno: OV260710RX01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30230000 Equipamento informático

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Hamburg
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DMNMQ0Q#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung von Netzwerkkomponenten, Software- und Supportlizenzen
Descrição: Der Bedarf ist in der Leistungsbeschreibung aufgeführt. Die Beauftragung des 
Bedarfs erfolgt in Einzelabrufen. Die Vergütung erfolgt gesondert für jede Abrufbestellung. 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/547735-2026
mailto:ausschreibungen@hhva.de
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Hinweis zur Art der Spezifizierung von Komponenten in dieser Ausschreibung: Grundsätzlich 
werden bei HHVA zu liefernde Komponenten in Leistungsbeschreibungen produktneutral 
beschrieben. Im Rahmen dieser Ausschreibung ist es jedoch unumgänglich von dem 
Grundsatz abzuweichen, da produktspezifische Angaben zum Material aufgrund 
sachbezogener Gründe zwingend notwendig und durch den Auftragsgegenstand, gemäß § 31 
Abs. 6 Satz 1 letzter HS VgV, gerechtfertigt sind: 1) Aufgrund der technischen Ausführung zur 
Sicherstellung der Kompatibilität mit Bestandssystemen 2) Zur Vermeidung von komplexen 
Anpassungen an automatisierten Bereitstellungsprozessen 3) Zur Sicherstellung eines 
uniformen Netzwerkmanagements 4) Um eine Erhöhung der Komplexität des 
Schwachstellenmanagements aufgrund inhomogener Netzwerkhardware zu vermeiden 5) Zur 
Vermeidung der Einführung von neuen Produkttypen mit umfangreichen Integrationstests und 
Mitarbeiterschulungen 6) Zur Sicherstellung der Weiternutzung vorhandener 
Konfigurationshardware
Identificador interno: OV260710RX01

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30230000 Equipamento informático

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Hamburg
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der Auftragnehmer erklärt sich bereit auf Verlangen des 
Auftraggebers, den Vertrag 2-mal um jeweils 1 Jahr zu verlängern. Die Ausübung der 
jeweiligen Option ist vom Auftraggeber schriftlich zu erklären.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister des Herkunftsstaates, soweit eintragungspflichtig, durch Vorlage einer Kopie 
des Auszugs (nicht älter als 6 Monate ab Veröffentlichung der Bekanntmachung) oder 
alternativer Nachweis zur erlaubten Berufsausübung, siehe Anlage: 5. Erklärungen Angaben 
zur Eignungsprüfung
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Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens 
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren in Euro netto (Angaben getrennt pro 
Geschäftsjahr), siehe Anlage: 5. Erklärung Angaben zur Eignungsprüfung

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Vorliegen einer aktuell gültigen 
Betriebshaftpflichtversicherung mit einem Haftpflichtversicherungsschutz je Schadensereignis 
für: Sach- und Vermögenschäden von mindestens 2,5 Mio. EUR Personenschäden von 
mindestens 1 Mio. EUR Für den Fall, dass eine Versicherung zu den vorgenannten 
Bedingungen nicht vorliegt: Eigenerklärung, dass im Auftragsfall eine Versicherung zu den 
vorgenannten Bedingungen abgeschlossen wird. (siehe Anlage: Eigenerklärung 
Versicherung). Im Falle von Bewerbergemeinschaften muss von jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft eine Versicherung zu den oben genannten Bedingungen bzw. eine 
Erklärung zum Abschluss einer solchen nachgewiesen werden. Der Nachweis von nur einem 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft genügt lediglich dann, wenn der Versicherungsschutz die 
Beteiligung an einer Arbeitsgemeinschaft und die Versicherung aller weiteren Mitglieder der 
Arbeitsgemeinschaft erfasst. Dies ist mit Abgabe des Teilnahmeantrags unaufgefordert 
nachzuweisen. Das Bestehen des Versicherungsschutzes ist innerhalb von 2 Wochen nach 
Auftragserteilung durch Vorlage einer aktuellen Versicherungsbestätigung des 
Versicherungsgebers über den Umfang und die Höhe der Deckung gegenüber dem 
Auftraggeber nachzuweisen. Siehe Anlagen: 5. Erklärungen Angaben zur Eignungsprüfung 8. 
Eigenerklärung Versicherung

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Angaben aus der die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigtenzahl des Unternehmens in den letzten 3 Jahren ersichtlich ist (Angaben getrennt 
pro Jahr) mit Angaben zu: - Anzahl der Mitarbeiter / Unternehmen gesamt - Anzahl der 
Mitarbeiter / technischer Bereich - Anzahl der Mitarbeiter / kaufmännischer Bereich siehe 
Anlage: 5. Erklärungen Angaben zur Eignungsprüfung

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: 2. Nachweis von Maßnahmen zur Qualitätssicherung bzw. 
Qualitätsmanagement durch Vorlage einer Zertifizierung (in Kopie) des 
Qualitätsmanagementsystems nach DIN EN ISO 9001:2015 oder gleichwertig, siehe Anlagen: 
- 5. Erklärungen Angaben zur Eignungsprüfung - 7. Erklärung Qualitätssicherung Soweit eine 
Bewerbergemeinschaft ein Angebot einreicht, muss jedes Mitglied separat den geforderten 
Nachweis erbringen.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Mindestanforderung: Angaben zu mindestens 3 mit dem 
Ausschreibungsgegenstand vergleichbare Referenzen aus den letzten 3 Jahren über früher 
ausgeführte mit dem Ausschreibungsgegenstand und Auftragswert vergleichbarem 
Leistungsumfang. Zu der jeweiligen Referenz ist vollständig anzugeben: - Auftraggeber mit 
Anschrift - Ansprechpartner beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse - 
Bezeichnung des Referenzauftrags - Beschreibung der erbrachten Leistungen - 
Leistungszeitraum (von MM/JJJJ bis MM/JJJJ) - Auftragswert in Euro netto siehe Anlage: 5. 
Erklärung Angaben zur Eignungsprüfung

Critério: Proporção de subcontratação
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Descrição do critério de seleção: 4. Angabe, welche Teile des Auftrags unter Umständen als 
Unteraufträge vergeben werden sollen, siehe Anlage: 5. Erklärung Angaben zur 
Eignungsprüfung

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMQ0Q
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMQ0Q

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMQ0Q
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 8 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachreichen, vervollständigen oder korrigieren zu 
lassen oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen, die nicht die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, 
nachreichen oder vervollständigen zu lassen. Ein Anspruch auf eine derartige Handhabung 
besteht nicht. Insbesondere kann der Auftraggeber aus Gründen der Gleichbehandlung und
/oder aus zeitlichen Erwägungen unvollständige Angebote vom Vergabeverfahren 
ausschließen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 10/09/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Die Angebote werden nicht öffentlich verlesen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Die Mindestanforderung für die 
Lieferzeit ab Bestelleingang beträgt höchstens 56 Tage. Die vom Bieter angegebenen 
Lieferzeiten im Angebot - auszufüllen in der Anlage "3. Preisblatt" - sind verbindlich und 
werden Bestandteil des Rahmenvertrages.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMQ0Q/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMQ0Q/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMQ0Q
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMQ0Q
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5.1.15.
 
Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer der Finanzbehörden, Interner Service und Steuerung 
Abt. 14
Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein (vgl. § 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprüfungsantrag 
ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 
Nr. 4 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Hamburg 
Verkehrsanlagen GmbH
Organização que recebe pedidos de participação: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Número de registo: DE266828669
Endereço postal: Am Neumarkt 44
Cidade: Hamburg
Código postal: 22041
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf
Correio eletrónico: ausschreibungen@hhva.de
Telefone: +49 4037023-0
Endereço Internet: https://www.hhva.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer der Finanzbehörden, Interner Service und Steuerung Abt. 14
Número de registo: keine Angabe
Endereço postal: Gänsemarkt 36
Cidade: Hamburg
Código postal: 20354
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefone: +49 40428231690
Fax: +49 40427923080
Endereço Internet: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/

mailto:ausschreibungen@hhva.de
https://www.hhva.de/
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
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Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: d88e0511-54c8-4045-bcb6-ea02175d8d4d  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 06/08/2026 14:43:40 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 547735-2026
N.º de edição do JO S: 151/2026
Data de publicação: 07/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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